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@ CUISEUR ARIZ * WH-40J02 C€

INSTRUCTIONS D’ORIGINE

=

1. Couvercle 8. Indicateur lumineux

2. Panier vapeur “Maintien au chaud”

3. Cuve amovible pour la cuisson duriz 9. Indicateur lumineux “Cuisson”
4. Corps de I'appareil 10. Sélecteur de cuisson

5. Interrupteur ON/OFF (I/0) 11. Graduations

6. Prise du connecteur 12. Doseur

7. Cable d’alimentation 13. Spatule

Lire attentivement ce manuel d’instruction avant d’utiliser
cet appareil.
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DONNEES TECHNIQUES

Caractéristiques Valeurs
Tension et fréquence 220-240 V~, 50-60 Hz
Puissance 700 W
Capacité maximale 4L
Capacité riz cru 1,8L

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Avant I'utilisation de cet appareil, veuillez lire attentivement ce mode
d’emploi et conservez-le pour de futures utilisations.

Si vous donnez cet appareil a une autre personne, remettez-lui aussi
ce mode d’emploi.

e Utilisez cet appareil comme décrit dans ce mode d’emploi. Toute mauvaise
manipulation et toute utilisation contraire au mode d’emploi n’engagera
en aucun cas la responsabilité du fabricant.

e AVERTISSEMENT : le non-respect des consignes de sécurité et d’utilisation
peut provoquer un risque de choc électrique, d’incendie et/ou des
blessures aux personnes.

e |lyaunrisque de blessures en cas de mauvaise utilisation.

e Nutilisez pas d’accessoires autres que ceux recommandeés par le fabricant
; ceux-ci peuvent endommager I’appareil et/ou provoquer des blessures.

e (et appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans et par
des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou dénuées d’expérience ou de connaissance, s'ils (si elles) sont
correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives a I'utilisation de
I'appareil en toute sécurité leur ont été données et si les risques encourus
ont été appréhendés.

e Le nettoyage et I'entretien de I'appareil ne doivent pas étre effectués par
des enfants sans surveillance.

e Tenir I'appareil et son cordon hors de portée des enfants de moins de
8 ans.

e |Les enfants ne doivent pas utiliser I'appareil comme un jouet.

e Installez I'appareil a un endroit stable.

e Ninstallez pas I'appareil prés de sources de flammes nues, telles que
des bougies allumées.



N’installez pas I'appareil :

- A des endroits ou il peut avoir un contact direct avec les rayons du soleil.

- Prés d’appareils a chaleur rayonnante
(par exemple, des chauffages électriques).

- Prés ou sur d’autres équipements produisant beaucoup de chaleur
(équipements audiovisuels, stéréos, informatiques, etc.).

- A des endroits sujets a de constantes vibrations.

- A des endroits exposés a I’humidité, aux intempéries et dans des lieux
mouillés.

N’exposez pas I'appareil a des égouttements d’eau ou des éclaboussures.

Aucun objet rempli de liquide tel que des vases ne doit étre placé

sur I'appareil.

Ne génez pas I'aération par I'obstruction des ouvertures d’aération

par des objets tels que journaux, nappes, rideaux, etc.

Gardez une distance minimale autour de I'appareil pour une aération

suffisante.

La prise courant doit demeurer aisément accessible.

Avant tout branchement, vérifiez :

- que I'appareil et le cable ne soient pas abimés. Dans ce cas-la, n’utilisez
pas I'appareil et rapportez-le a votre revendeur pour toute inspection
et réparation.

- que la tension indiquée sur la plaque signalétique de I'appareil
correspond bien a celle de votre installation électrique.

Ne démontez pas I'appareil vous-méme. Tout démontage, réparation,

vérification devront étre faits exclusivement par une personne qualifiée.

Si le cable d'alimentation est endommagg, il doit étre remplacé par le

fabricant, son service aprés-vente ou des personnes de qualification

similaire afin d'éviter un danger.

Cet appareil est destiné uniqguement pour une utilisation domestique.

N’utilisez pas cet appareil a des fins commerciales.

N’utilisez pas cet appareil a I'extérieur.

N’utilisez pas cet appareil vide.

Respectez les quantités minimales et maximales de cet appareil.

Ne dépassez pas la capacité maximale de I'appareil. Suivez les graduations

marquées sur la paroi intérieure du bol de I'appareil.

Saisissez toujours I'appareil par les poignées. Ne touchez pas les parties

qui peuvent étre chaudes lors de son fonctionnement.

Lalsurface de I'élément chauffant est soumise a la chaleur résiduelle apres

utilisation.



Lorsque vous retirez le couvercle, faites attention a la sortie de la vapeur.
N’immergez pas la base de I'appareil et le cable dans I'eau et dans tout
autre liquide.
En ce qui concerne les informations détaillées sur la maniéere de nettoyer
les surfaces en contact avec les aliments, référez-vous au paragraphe
ci-apres de la notice.
ATTENTION : les surfaces de I'appareil peuvent étre trés chaudes
lorsque I'appareil fonctionne.
Mise en garde : évitez tout débordement sur le connecteur de I'appareil.

UTILISATION

1)

2)

Avant la premiére utilisation
Avant d’utiliser cet appareil, il faut d’abord nettoyer les accessoires.
Nettoyez le couvercle, le panier vapeur, la cuve, le gobelet doseur

Cuisson du riz

- Dosez la quantité de riz souhaitée avec le gobelet doseur fourni.
Versez le riz dans le bol.

- Si nécessaire, nettoyez plusieurs fois le riz jusqu’a ce que I'eau devienne
claire. Jetez I'eau sale.

- Essuyez I'extérieur de la cuve si des traces d’eau y sont présentes.

REMARQUE : ces éléments peuvent étre nettoyés au lave-vaisselle. Le corps
de I'appareil et le connecteur ne doivent pas étre exposes ni immerges dans
I'eau. Vous pouvez nettoyer I'intérieur et I'extérieur de la cuve avec un chiffon sec
et doux.

- Mesurez et versez la quantité d’eau nécessaire dans la cuve
pour la cuisson du riz en utilisant le gobelet doseur. Le volume de riz
et le volume d’eau doivent étre le méme + %2 gobelet d’eau.

Ne dépassez pas la capacité maximale de I'appareil

(Voir « Données techniques »).



Volume de riz

Volume d’eau

5 gobelets de riz

5 gobelets d’eau + Y2 gobelet d’eau

6 gobelets de riz

6 gobelets d’eau + %2 gobelet d’eau

7 gobelets de riz

7 gobelets d’eau + Y2 gobelet d’eau

8 gobelets de riz

8 gobelets d’eau + %2 gobelet d’eau

9 gobelets de riz

9 gobelets d’eau + Y2 gobelet d’eau

10 gobelets de riz

10 gobelets d’eau + ¥2 gobelet d’eau

Volume de riz

Volume d’eau

1 gobelet de riz

1 gobelet d’eau + Y2 gobelet d’eau

2 gobelets de riz

2 gobelets d’eau + 2 gobelet d’eau

3 gobelets de riz

3 gobelets d’eau + 2 gobelet d’eau

4 gobelets de riz

4 gobelets d’eau + ¥2 gobelet d’eau

- Placez la cuve dans le corps de I'appareil.
- Couvrez le bol avec le couvercle.
- Assurez-vous que I'interrupteur soit sur la position OFF (0).

Branchez le connecteur a I'appareil puis a I'alimentation électrique.

- Allumez I’appareil en mettant I'interrupteur sur la position ON (I).

Lindicateur « Maintien au chaud » (indicateur lumineux en orange)

va s’allumer. Appuyez sur le sélecteur de cuisson pour démarrer la

cuisson. Lindicateur lumineux « Guisson » (indicateur lumineux en rouge)

va s’allumer et I'indicateur lumineux « Maintien au chaud » va s’éteindre.
- La cuisson est automatique. Lorsque la cuisson du riz est terminée,

le sélecteur de cuisson va remonter automatiquement (vous devriez

entendre un clic). Lappareil va passer en fonction « Maintien au chaud ».

Attendez quelques instants avant de servir.

- Si vous souhaitez garder le riz au chaud, ne débranchez pas I'appareil.

L'appareil reste sur ce niveau tant qu’il n’est pas débranché.

- Lorsque vous servez le riz, enlevez le couvercle et faites attention
a la sortie de la vapeur. Manipulez le couvercle et la cuve avec des gants.
- Si vous souhaitez enlever la cuve, utilisez des gants car la cuve est chaud.

- A la fin de I'utilisation, éteignez I'appareil et débranchez la prise
de I'appareil et de I'alimentation électrique.




3) Utilisation du panier vapeur
Il'y a deux fagons d’utiliser le panier vapeur :

1.

Vous pouvez combiner la cuisson du riz avec la cuisson vapeur.

Placez les aliments dans le panier vapeur, puis placez le panier

sur la cuve. Couvrez avec le couvercle. Surveillez la cuisson des aliments
se trouvant dans le panier vapeur car ces aliments ne cuiront pas
nécessairement de la méme vitesse que le riz. Portez des gants de
cuisine lors de la manipulation des parties chaudes de I'appareil.

Utilisez la spatule fournie pour servir le riz.

2. Cuisson avec le panier vapeur seul. Versez la quantité d’eau nécessaire

dans la cuve sans dépasser sa capacité maximale. Posez le panier

sur la cuve. Couvrez-le. Allumez I'appareil, appuyez sur le sélecteur
pour démarrer la cuisson. La cuisson se fait automatiquement.

La durée de cuisson dépendra de la quantité d’eau mise dans la cuve
et de la quantité d’aliments se trouvant dans le panier. Lorsque la
cuisson se termine, le sélecteur remonte et I'appareil bascule au niveau
« Maintien au chaud ». Utilisez des gants de cuisine et des ustensiles
adéquats pour manipuler les aliments et les parties qui peuvent étre
chaudes. A la fin de I'utilisation, éteignez I'appareil et débranchez

la prise de I'appareil et de I'alimentation électrique.

NETTOYAGE ET MAINTENANCE

L"appareil doit &tre débranché et refroidi avant tout nettoyage et entretien.
N’utilisez pas de produits abrasifs qui pourraient endommager I’appareil.
Lavez la cuve, le panier vapeur, la spatule, le gobelet et le couvercle
avec de I’'eau chaude savonneuse (utilisez seulement un détergent doux).
Faites complétement sécher. Ces accessoires peuvent aussi étre lavés
au lave-vaisselle.

Essuyez le corps de I'appareil avec un chiffon sec et doux. Ne plongez
pas le corps de I'appareil dans de I’eau. Il ne peut pas étre nettoyé dans
un lave-vaisselle.

- Aucune maintenance ne peut étre apportée par I'utilisateur.

En cas de pannes, dysfonction, apportez I'appareil a un service qualifié
pour inspection.

Rangez I'appareil et les accessoires ensemble, dans un endroit frais

et sec, a I'abri de I’humidité et hors de la portée des enfants.



MISE EN REBUT

T,  Collecte sélective des déchets
)&1 )&1 o s YA électriques et électroniques.
se recyclent . Les produits électriques ne doivent
Points de collectesur www.quefairedemesdechets.r  [)@|S étre mis au rebut avec
les produits ménagers. Selon la Directive Européenne 2012/19/UE pour le rebut
des matériels électriques et électroniques et de son exécution dans le droit
national, les produits électriques usagés doivent étre collectés séparément et
disposés dans des points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous aupres
des autorités locales ou de votre revendeur pour obtenir des conseils sur le
recyclage.

Pour demande d’information, manuel d’instruction, points de sécurité
et conditions d’utilisation :
SIPLEC, CS 10020, 94859 Ivry-sur-Seine Cedex, France

Des experts
a votre écoute

0 800 353 520

Service & appel
gratuits

www.selectiondexperts.leclerc
SIPLEC-CS 10020 - 94859 IVRY-SUR-SEINE CEDEX- FRANCE \




SERVICE APRES-VENTE / GARANTIE

Les produits ELSAY sont congus selon les standards de qualité des produits

les plus exigeants pour I'univers de la maison.

Les produits ELSAY bénéficient de la durée de garantie Iégale (24 mois) qui

débute a compter de la date d’achat du consommateur ou de la date de

livraison du produit. En complément de cette garantie Iégale une extension

d’un an (12 mois) est offerte par E. Leclerc. Ceci porte la durée de garantie

totale a 3 ans (36 mois).

Cette extension de garantie offerte par E. Leclerc ne s’applique pas aux

accessoires™ (sac aspi, verseuse, etc.).

Les interventions au titre de la garantie Iégale de conformité auront pour

effet de faire bénéficier le produit d’une extension de garantie légale de

conformité de 6 mois. Toutefois, les interventions effectuées au cours de la

période de garantie complémentaire offerte par E. Leclerc ne pourront pas

bénéficier de cette extension de garantie.

Sont couverts toutes pannes ou défectuosités, rendant le produit impropre

a son usage, et entrainant un retour du produit par le consommateur

pendant la durée de la garantie.

Si le produit ELSAY ne peut étre réparé durant la période de la garantie totale

de garantie (garantie légale de conformité et extension de garantie offerte par

E. Leclerc), le produit sera remplacé et la garantie totale sera renouvelée.

Sont exclus de la garantie*, tous dommages, pannes, défaillances ou défauts liés :

a. aun emploi ou une installation non conforme aux prescriptions
indiquées dans la notice fournie ;

b. aux dommages résultant d'une cause externe au produit.

c. Sala suite a une modification des caractéristiques techniques par
I'utilisateur.

d. aune utilisation a caractére professionnelle.

*Suite a une analyse effectuée par les points SAV E. LECLERC ou par le point de
vente E. LECLERC.

7.

10.

La garantie n’est applicable que dans les points de vente E. LECLERC. Dans
I'éventualité d’un probleme ou défaut, vous devez toujours vous rendre
dans un point de vente E. LECLERC pour pouvoir bénéficier de la
couverture de la garantie.

Toute demande de SAV ne pourra étre traitée que si :

a. Une preuve d’achat est fournie (ticket de caisse ou carte E. LECLERC).
b. Le produit est strictement identique a celui acheté.

Pour toute information complémentaire, votre magasin E. LECLERC se tient
a votre disposition.

Le numéro vert 0800 35 35 20 (appel non surtaxé) est également a votre
disposition.

* Si accessoires vendus séparément du produit.



® COCEDOR DEARROZ » WH-40J02 (C €

INSTRUCCIONES TRADUCIDAS A PARTIR DE LAS INSTRUCCIONES ORIGINALES

1. Tapadera 8. Indicador luminoso

2. Cesta de vapor “Mantenimiento del calor”

3. Cuba extraible para la coccion 9. Indicador luminoso “Coccién”
del arroz 10. Selector de coccion

4. Cuerpo del aparato 11. Graduaciones

5. Interruptor ON/OFF (1/0) 12. Dosificador

6. Toma del conector 13. Espatula

7. Cable eléctrico

Antes de utilizar este aparato, lea atentamente este manual
de instrucciones.
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FICHA TECNICA

Caracteristicas Valores
Tension y frecuencia 220-240 V~, 50/60 Hz
Potencia 700 W
Capacidad maxima 4L
Capacidad de arroz crudo 1,8L

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Antes de utilizar este aparato, lea atentamente este manual de
instrucciones, y consérvelo para futuras consultas. Si entrega este
aparato a otra persona, incluya también el manual de instrucciones.

Utilice este aparato tal y como se indica en el manual. El fabricante no se
hara responsable en ningun caso de una mala manipulacién o un uso
contrario al manual de instrucciones.

ADVERTENCIA: el incumplimiento de las normas de seguridad y de uso
puede suponer un riesgo de descarga eléctrica, incendio y/o lesiones.

Un uso incorrecto del aparato puede provocar lesiones.

No utilice accesorios distintos a los recomendados por el fabricante, ya que
pueden danar el aparato y/o provocar lesiones.

Este aparato puede ser utilizado por nifios de 8 afios en adelante y por
personas cuyas capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales sean
reducidas o que carezcan de la experiencia o el conocimiento necesarios,
siempre y cuando estén correctamente supervisadas o hayan recibido
instrucciones previas relativas al uso de este aparato con total seguridad y
sean completamente conscientes de los peligros a los que se exponen.

La limpieza y el mantenimiento del aparato no deben ser realizados por
nifos sin vigilancia.

Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los nifios menores de
8 aos.

Los nifios no deben utilizar el aparato como un juguete.

Instale el aparato en un lugar estable.

No instale el aparato cerca de fuentes de llamas abiertas como velas
encendidas.

No instale el aparato:

- en lugares donde pueda tener contacto directo con los rayos solares.

- cerca de aparatos con calor radiante (por ejemplo, radiadores eléctricos).
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- cerca 0 sobre otros equipos que generen mucho calor (equipos
audiovisuales, estéreos, informaticos, etc.).

- en lugares sujetos a vibraciones constantes.

- en lugares expuestos a la humedad, a las inclemencias meteoroldgicas
y en lugares mojados.

No exponga el aparato a goteos de agua ni salpicaduras. No sittie ningun

objeto que contenga liquido, como un florero, sobre el aparato.

No dificulte la ventilacion poniendo en las aberturas objetos como

periodicos, manteles, cortinas, etc.

Mantenga una distancia minima alrededor del aparato para dejar una

ventilacion suficiente.

La toma de corriente debe estar facilmente accesible.

Antes de conectar el aparato, compruebe lo siguiente:

- Que el aparato y el cable no estén dafnados; en cuyo caso, no utilice el
aparato, y llévelo a su distribuidor para que se lo examine y repare.

- Que la tension indicada en la placa de caracteristicas del aparato
corresponde efectivamente a la de su instalacion eléctrica.

No desmonte nunca el aparato usted mismo. Todo desmontaje, reparacion

y comprobacion deberan ser realizados exclusivamente por una persona

cualificada.

Si se estropea el cable de alimentacion, debera cambiarlo el fabricante, su

servicio técnico o personas con una cualificacion similar para evitar

cualquier peligro.

Este aparato esta unicamente destinado a un uso doméstico.

No utilice este aparato con fines comerciales.

No utilice el aparato en exteriores.

No utilice el aparato vacio.

Respete las cantidades minimas y maximas de este aparato.

No supere la capacidad maxima del aparato. Siga las graduaciones que

figuran marcadas en la pared interior del bol del aparato.

Agarre siempre el aparato por las asas. No toque aquellas partes del

aparato que puedan alcanzar una temperatura elevada durante su

funcionamiento.

La superficie de la resistencia esta sometida al calor residual después

de usar el aparato.

Cuando retire la tapa, tenga cuidado con la expulsion del vapor.

No sumerja la base del aparato y el cable en agua o en cualquier otro liquido.



e Para saber como limpiar las superficies en contacto con los alimentos,
consulte el siguiente parrafo del manual.
o ATENCION: las superficies del aparato pueden alcanzar una
temperatura elevada mientras éste se encuentre en funcionamiento.
¢ Advertencia: evite cualquier desbordamiento sobre el conector del aparato.

USsSoO

1) Antes del primer uso
Antes de utilizar este aparato, hay que lavar primero los accesorios.
Lave la tapadera, la cesta de vapor, la cuba, el vaso dosificador y la
espatula con agua caliente y un detergente suave. Deje que se sequen.

OBSERVACION: estos elementos pueden lavarse en el lavavajillas.
El cuerpo del aparato y el conector no deben exponerse ni sumergirse en
el agua. Puede limpiar el interior y el exterior de la cuba con un pafio seco
y suave.

2) Coccion del arroz

- Dosifique la cantidad de arroz que desee con el vaso dosificador incluido.
Vierta el arroz en el bol.

- Si fuera necesario, enjuague varias veces el arroz hasta que el agua
quede limpia. Tire el agua sucia.

- Limpie el exterior de la cuba en caso de que queden restos de agua.

- Mida y anada la cantidad de agua necesaria en la cuba para cocer
el arroz utilizando el vaso dosificador. El volumen de arroz y el volumen
de agua deben ser los mismos + 2 vaso de agua.

No supere la capacidad maxima del aparato (véanse los “Datos técnicos”).
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Volumen de arroz

Volumen de agua

1 vaso de arroz

1 vaso de agua + ¥2 vaso de agua

2 vasos de arroz

2 vasos de agua + Y2 vaso de agua

3 vasos de arroz

3 vasos de agua + Y2 vaso de agua

4 vasos de arroz

4 vasos de agua + Y2 vaso de agua

Volume de riz

Volume d’eau

5 vasos de arroz

5 vasos de agua + Y2 vaso de agua

6 vasos de arroz

6 vasos de agua + Y2 vaso de agua

7 vasos de arroz

7 vasos de agua + %2 vaso de agua

8 vasos de arroz

8 vasos de agua + %2 vaso de agua

9 vasos de arroz

9 vasos de agua + %2 vaso de agua

10 vasos de arroz

10 vasos de agua + %2 vaso de agua
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- Coloque la cuba en el cuerpo del aparato.

- Cubra el bol con la tapadera.

- Asegurese de que el interruptor se encuentre en la posicion OFF (0).
Enchufe el conector al aparato y luego a la corriente eléctrica.

- Encienda el aparato desplazando el interruptor hasta la posicion ON (1).
Se encendera el indicador “Mantenimiento del calor” (indicador luminoso
naranja). Pulse el selector de coccion para iniciar la coccion. Se
encendera el indicador luminoso “Coccion” (indicador luminoso rojo)

y se apagara el indicador luminoso “Mantenimiento del calor”.

- La coccion es automatica. Una vez finalizada la coccion del arroz,
el selector de coccion volvera a ascender automaticamente (deberia oir
un clic). El aparato pasara a la funcion “Mantenimiento del calor”. Espere
unos instantes antes de servirlo.

- En caso de que desee mantener el arroz caliente, no desconecte el
aparato. El aparato permanece en este nivel mientras no se desconecte.

- Cuando sirva el arroz, retire la tapadera y tenga cuidado con la expulsion
del vapor. Manipule la tapadera y la cuba con guantes.

- En caso de que desee retirar la cuba, utilice guantes, ya que esta pieza se
encuentra a una temperatura elevada.

- Una vez que termine de usar el aparato, apaguelo y desenchufe la toma
del aparato y de la alimentacion eléctrica.




3) Utilizacion de la cesta de vapor
Existen dos maneras de utilizar la cesta de vapor:

1.

Puede combinar la coccion del arroz con la coccidn al vapor. Coloque los
alimentos en la cesta de vapor y a continuacion situe la cesta sobre

la cuba. Cubra con la tapadera. Vigile la coccion de los alimentos

que se encuentran en la cesta de vapor, ya que éstos no se coceran
necesariamente a la misma velocidad que el arroz. Utilice guantes

de cocina para manipular las partes calientes del aparato.

Utilice la espatula incluida para servir el arroz.

2. Coccion solo con la cesta de vapor. Afada en la cuba la cantidad de

agua necesaria, sin superar su capacidad maxima. Coloque la cesta
sobre la cuba. Cubrala. Encienda el aparato, pulse el selector para iniciar
la coccion. La coccion se realiza automaticamente. La duracion de la
coccion dependera de la cantidad de agua afiadida a la cuba y de la
cantidad de alimentos que se encuentren en la cesta. Cuando la coccion
termina, el selector vuelve a ascender y el aparato cambia al nivel
“Mantenimiento del calor”. Utilice guantes de cocina y unos utensilios
adecuados para manipular los alimentos y las partes que puedan
encontrarse a una temperatura elevada. Una vez que termine de usar el
aparato, apaguelo y desenchufe la toma del aparato y de la alimentacion
eléctrica.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

El aparato debe desconectarse y enfriarse antes de realizar cualquier
tarea de limpieza y mantenimiento.

No utilice productos abrasivos que puedan danar el aparato.

Lave la cuba, la cesta de vapor, la espatula, el vaso y la tapa con agua
caliente y jabon (utilice solo un detergente suave). Deje que se sequen
completamente. Estos accesorios también se pueden lavar en el
lavavajillas.

Limpie el cuerpo del aparato con un pafio suave y seco. No sumerja el
cuerpo del aparato en el agua. No apto para lavarse en un lavavajillas.
No hay ningin mantenimiento pensado para ser realizado por el usuario.
En caso de averias o disfunciones, lleve el aparato a un servicio
cualificado para que lo revisen.

Guarde el aparato y los accesorios juntos, en un lugar fresco y seco,
protegido de la humedad y fuera del alcance de los nifios.
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ELIMINACION

Recogida selectiva de residuos eléctricos y electrdnicos.

ﬁ Los productos eléctricos no se deben desechar junto con los residuos
domeésticos. Segun la Directiva Europea 2012/19/UE sobre eliminacion
de materiales eléctricos y electronicos, y su transposicion

al derecho nacional, los productos eléctricos usados deben recogerse

por separado y disponerse en puntos de recogida previstos al efecto.

Pregunte en su ayuntamiento o en la tienda en la que los ha comprado

para que le informen sobre su reciclaje.

Para solicitar informacion, el manual de instrucciones, las indicaciones de
seguridad y las condiciones de uso:
SIPLEC, CS 10020, 94859 Ivry-sur-Seine Cedex, Francia

Des experts
a votre écoute

0 800 353 520

Service & appel
gratuits

www.selectiondexperts.leclerc
SIPLEC-CS 10020 - 94859 IVRY-SUR-SEINE CEDEX- FRANCE \
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SERVICIO POSVENTA / GARANTIA

Los productos ELSAY estan disefiados conforme a los estandares de calidad

de los productos mas exigentes para el mundo del hogar.

Los productos ELSAY gozan del periodo de garantia legal (24 meses) que

entrara en vigor a partir de la fecha de compra del consumidor o de la fecha

de entrega del producto. Como complemento de esta garantia legal, E.

Leclerc ofrece una garantia adicional de un afio (12 meses). Esto hace que

la garantia total sea de 3 afos (36 meses).

Esta ampliacion de garantia que ofrece E. Leclerc no se aplica a los

accesorios* (bolsa de la aspiradora, jarra, etc.).

Las intervenciones con arreglo a la garantia legal haran que el producto goce

de una ampliacion de garantia legal de 6 meses. No obstante, las

intervenciones que se realicen dentro del periodo de garantia adicional que

ofrece E. Leclerc no podran beneficiarse de esta ampliacion de garantia.

La garantia cubrira cualquier averia o defecto que haga que el producto no

resulte apto para su uso, y que dé lugar a una devolucion de éste por parte

del consumidor durante el periodo de garantia.

Si el producto ELSAY no puede repararse durante el periodo total de la

garantia (garantia legal de conformidad y ampliacion de garantia ofrecida por

E. Leclerc), el producto sera sustituido y la garantia total se renovara.

La garantia* no incluye cualquier dafio, averia, fallo o defecto asociado:

a. aunuso o una instalacion que no cumpla las recomendaciones indicadas
en el manual de instrucciones facilitado.

b. alos dafios provocados por una causa ajena al producto.

c. auna modificacion de las caracteristicas técnicas por parte del usuario.

d. aunuso de caracter profesional.

*Tras un analisis realizado por los puntos de servicio posventa E. LECLERC o por
el punto de venta E. LECLERC.

7.

9.

La garantia solo sera aplicable en los puntos de venta E. LECLERC. En caso
de que el producto sufra cualquier problema o fallo, debera acudir siempre a
un punto de venta E. LECLERC. para poder disfrutar de la cobertura de la
garantia.

Cualquier solicitud al servicio posventa solo podra atenderse si:

a. Se facilita una prueba de compra (ticket de caja o tarjeta E. LECLERC).

b. El producto es estrictamente idéntico al comprado.

Su tienda E. LECLERC esta a su disposicion para ofrecerle cualquier
informacion complementaria.

10. También tiene a su disposicion el nimero verde 0800 35 35 20 (llamada sin

tarificacion adicional).

*En el caso de accesorios del producto vendidos por separado.

17



@ ARROZEIRA  WH-40J02 CE€

INSTRUGOES TRADUZIDAS A PARTIR DA VERSAO ORIGINAL

1. Tampa 7. Cabo de alimentacao

2. Cesto p/cozer a vapor 8. Indicador luminoso “Manter quente”
3. Cuba amovivel para a cozedura 9. Indicador luminoso “Cozer”
do arroz 10. Seletor de cozedura
4. Estrutura do aparelho 11. Graduacoes
5. Interruptor ON/OFF (1/0) 12. Doseador
6. Tomada do conetor 13. Espatula

Leia atentamente este manual de instrucoes antes de utilizar
o aparelho.
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DADOS TECNICOS

Caracteristicas Valores
Tensdo e frequéncia 220-240 V~, 50/60 Hz
Poténcia 700 W
Capacidade maxima 4L
Capacidade p/arroz cru 1,8L

INSTRUGOES DE SEGURANGA

Leia com atencao estas instrugoes antes de utilizar o aparelho e guarde-o
para referéncias futuras. Se transmitir este aparelho a outra pessoa,
disponibilize também este manual.

Utilize este aparelho conforme descrito neste manual. Qualquer
manuseamento improprio e utilizacao contraria a este manual de utilizagéo
nao podera, de forma alguma, imputar responsabilidade ao fabricante.
AVISO: o incumprimento dos conselhos de seguranca e utilizagao pode
resultar em risco de choque elétrico, de incéndio e/ou lesdes nas pessoas.
Existe um risco de lesdes em caso de utilizagao incorreta.

Nao utilize outros acessorios que ndo os recomendados pelo fabricante;
estes podem danificar o aparelho e/ou causar ferimentos.

Este aparelho pode ser utilizado por criangas com pelo menos 8 anos de
idade e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas
ou sem experiéncia ou conhecimentos, desde que tenham beneficiado de
uma supervisdo correta ou instrucoes relativas a utilizacao do aparelho
com toda a seguranca e tenham entendido os perigos incorridos.

A limpeza e a manutencéo do aparelho a cargo do utilizador néo devem ser
efetuadas por criangas sem supervisao.

Mantenha o aparelho e respetivo cabo fora do alcance de criangas com
menos de 8 anos.

As criancas nao devem utilizar o aparelho como brinquedo.

Mantenha o aparelho num local estavel.

Nao instale o aparelho perto de fontes de chamas abertas, tais como velas
acesas.
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Nao instale o aparelho:

- Em lugares onde possa ter contato direto com raios de sol.

- Perto de aparelhos irradiadores de calor (por ex. aquecedores elétricos).

- Préximo ou sobre outros equipamentos que produzam muito calor
(equipamento audiovisual, aparelhagens, computadores, etc.).

- Em locais sujeitos a vibragoes constantes.

- Em locais expostos a humidade, a intempéries e lugares molhados.

Nao exponha o aparelho a gotejamento ou salpicos de agua. Nao coloque

objetos com agua, como copos, em cima do aparelho.

Nao obstrua o arejamento obstruindo as aberturas de ventilagdo com

objetos como jornais, toalhas, cortinas, etc.

Mantenha uma distancia minima em torno do aparelho, para um

arejamento adequado.

A tomada elétrica deve permanecer facilmente acessivel.

Antes de qualquer ligacao, certifique-se de que:

- 0 aparelho e o cabo nao estao danificados. Se estiverem, nao utilize 0
aparelho e devolva-o ao vendedor para inspecao e reparacao.

- A tensdo indicada na placa de carateristicas do dispositivo corresponde
a da sua instalagdo elétrica.

Nao desmonte o aparelho. Qualquer desmontagem, reparagao ou

verificacao deve ser realizada exclusivamente por uma pessoa qualificada.

Se o cabo de alimentacéo ficar danificado, devera ser substituido pelo

fabricante, o servi¢o de apoio ao cliente ou pessoas igualmente

qualificadas, de modo a evitar qualquer perigo.

Este equipamento foi criado apenas para uma utilizagdo doméstica.

Nao utilize este aparelho para fins comerciais.

Nao utilize este aparelho ao ar livre.

Nunca utilize este aparelho vazio.

Respeite as quantidades minimas e maximas do aparelho. Nao exceda

a capacidade maxima do aparelho. Siga as graduacdes indicadas na

parede interior da taca do aparelho.

Manuseie sempre 0 aparelho pelas pegas. Nao toque as partes que podem

ficar quentes durante o funcionamento.

A superficie do elemento de aquecimento é submetida ao calor residual

apos a utilizagao.

Ao retirar a tampa, tenha cuidado com a saida de vapor.

Nao coloque a base do aparelho ou o cabo em agua ou em qualquer outro

liquido.

No que respeita as informagdes pormenorizadas relativas ao modo de

limpar as superficies em contacto com alimentos, refira-se ao paragrafo

que se segue das instrugoes.



o A ATENCAO: as superficies podem ficar muito quentes quando o
aparelho esta em funcionamento.
e Aviso: evite eventuais derrames para cima do conetor do aparelho.

UTILIZAGAO

1) Antes da primeira utilizagao
Antes de o0 aparelho ser utilizado, os acessorios tém de ser lavados. Lave a
tampa, o cesto p/cozer, a cuba, o copo doseador e a espatula com agua
quente e detergente suave. Seque-0s.

NOTA: Estes elementos podem ser lavados na maquina de lavar louca.
A estrutura do aparelho e o conetor nunca devem ser expostos nem colocados
dentro de agua. Pode limpar o interior e o exterior da cuba com um pano
Seco e macio.

2) Cozedura do arroz

- Doseie a quantidade de arroz desejada com o copo doseador incluido.
Deite o arroz na taca.

- Se necessario, lave varias vezes 0 arroz até a agua ficar translucida.
Deite a agua suja fora.

- Limpe o exterior da cuba se notar a presenca de marcas de agua.

- Meca e deite na cuba a quantidade de agua necessaria para a cozedura
do arroz, utilizando o copo doseador. O volume de arroz e o volume de
agua devem ser idénticos + ¥2 copo de agua. Nao exceda a capacidade
maxima do aparelho (Ver “Dados Técnicos”).

Volume de arroz Volume de agua

1 copo de arroz 1 copo de agua + ¥2 copo de agua
2 copos de arroz 2 copos de agua + %2 copo de agua
3 copos de arroz 3 copos de agua + ¥2 copo de agua
4 copos de arroz 4 copos de agua + ¥2 copo de agua
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Volume de arroz Volume de agua

5 copos de arroz 5 copos de dgua + ¥2 copo de agua
6 copos de arroz 6 copos de agua + ¥2 copo de dgua
7 copos de arroz 7 copos de dgua + ¥2 copo de agua
8 copos de arroz 8 copos de agua + ¥2 copo de dgua
9 copos de arroz 9 copos de agua + 2 copo de agua
10 copos de arroz 10 copos de agua + ¥2 copo de agua

3)
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- Coloque a cuba na estrutura do aparelho.

- Tape a taga com a tampa.

- Certifique-se de que o interruptor esta na posicao OFF (0).

Ligue o conetor ao aparelho e, depois, a alimentacao elétrica.

- Ligue o aparelho, colocando o interruptor na posicéo ON (I). O indicador
“Manter quente” (indicador luminoso laranja) liga-se. Pressione o0 seletor
de cozedura para dar inicio a cozedura. O indicador luminoso “Cozedura”
(indicador luminoso vermelho) liga-se e o indicador luminoso
“Manter quente” desliga-se.

- A cozedura ¢é automatica. Uma vez a cozedura do arroz concluida,

o seletor de cozedura volta automaticamente para cima (ouvird um
clique). O aparelho passa para a fungao “Manter quente”.

Aguarde uns instantes antes de servir.

- Se desejar manter o arroz quente, ndo desligue o aparelho. O aparelho
fica nesse nivel enquanto nao for desligado.

- Para servir 0 arroz, retire a tampa e tenha cuidado com a saida do vapor.
Manuseie a tampa e a cuba com luvas.

- Se desejar retirar a cuba, use luvas, pois a cuba esta quente.

- NIO final da utilizacéo, desligue o aparelho e retire a ficha da tomada
elétrica.

Utilizacao do cesto p/cozer a vapor

0 cesto p/cozer a vapor pode ser utilizado de duas maneiras:

1. Pode combinar a cozedura do arroz com a cozedura a vapor. Goloque 0s
alimentos no cesto p/cozer a vapor e, depois, coloque o0 cesto na cuba.
Tape com a tampa. Vigie a cozedura dos alimentos presentes no cesto
p/cozer a vapor, pois esses alimentos ndo cozerao necessariamente a
mesma velocidade do arroz. Use luvas de cozinha quando manusear as
partes quentes do aparelho. Use a espatula incluida para servir o arroz.




2. Cozedura com o cesto p/cozer a vapor so. Deite a quantidade de agua
necessaria na cuba sem exceder a capacidade maxima. Coloque o cesto
na cuba. Tape-o. Ligue o aparelho, premindo o seletor para dar inicio
a cozedura. A cozedura é efetuada automaticamente. O tempo de
cozedura depende da quantidade de agua colocada na cuba e da
quantidade de alimentos presentes no cesto. Quando a cozedura é
concluida, o seletor vai para cima e o aparelho passa para o nivel
“Manter quente”. Use luvas de cozinha e utensilios adequados para
manusear o0s alimentos e as partes que podem ficar quentes. No final
da utilizacdo, desligue o aparelho e retire a ficha da tomada elétrica.

CUIDADOS DE LIMPEZA E MANUTENGAOQ

- 0 aparelho deve ser desligado da tomada elétrica e arrefecido antes
de qualquer operacao de limpeza ou manutencao.

- Nao use detergentes abrasivos que poderiam danificar o aparelho.

- Lave a cuba, o cesto p/cozer a vapor, 0 copo e a tampa com agua quente
e sabdo (use apenas detergente suave). Seque completamente. Estes
acessorios também podem ser lavados na maquina de lavar louga.

- Limpe a estrutura do aparelho com um pano seco e macio.

Nunca coloque a estrutura do aparelho dentro de agua, pois ndo pode ser
lavada na maquina de lavar louca.

- Nenhuma operacgao de manutencéo pode ser realizada pelo utilizador.

Em caso de avarias ou anomalias, leve o aparelho a um servigo habilitado
para este ser inspecionado.

- Conserve o0 aparelho e 0s acessorios juntos, num local fresco e seco,
ao abrigo da humidade e fora do alcance das criancas.
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ELIMINAGAO

Recolha seletiva dos residuos elétricos e eletronicos.
ﬁ Os produtos elétricos ndo devem ser eliminados juntamente com

0 lixo doméstico. De acordo com a Diretiva Europeia 2012/19/UE relativa

a Residuos de Equipamento Elétrico e Eletronico e a sua transposicéo na
legislacao nacional, os aparelhos elétricos usados devem ser recolhidos
separadamente e reciclados nos pontos de recolha previstos. Informe-se junto
das autoridades locais ou do revendedor para obter conselhos referentes a
reciclagem.

Para pedidos de informacgdes, manual de instrucoes, pontos de seguranca
e condicoes de utilizagao:
SIPLEC, CS 10020, 94859 Ivry-sur-Seine Cedex, Franca.

Des experts
a votre écoute

0 800 353 520

Service & appel
gratuits

www.selectiondexperts.leclerc
SIPLEC-CS 10020 - 94859 IVRY-SUR-SEINE CEDEX- FRANCE \
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SERVICO DE APOIO AO CLIENTE/GARANTIA

Os produtos ELSAY sao concebidos segundo os mais altos padroes de

qualidade dos produtos para o lar.

Os produtos ELSAY beneficiam do periodo de garantia legal (24 meses) que

inicia a contar da data de compra do produto por parte do consumidor ou

da data de entrega do produto. Em complemento dessa garantia legal, uma

extensdo de um ano (12 meses) € proporcionada pelo E. Leclerc. O periodo

de garantia total fica, assim, de 3 anos (36 meses).

A extensao de garantia proporcionada pelo E. Leclerc ndo se aplica aos

acessorios™ (saco de aspirador, jarro, etc.).

As intervencgoes realizadas a titulo da garantia legal de conformidade

proporcionardo uma extensao de garantia legal de conformidade de 6

meses ao produto. Contudo, as intervencdes efetuadas durante o periodo

de garantia complementar proporcionado pelo E. Leclerc nao poderao

beneficiar dessa extensdo de garantia.

Estdo abrangidas todas e quaisquer avarias ou deficiéncias, que tornem o

produto improprio ao uso e que resultem na devolucao do produto por

parte do consumidor durante o periodo da garantia.

Se o0 produto ELSAY ndo puder ser reparado durante o periodo total de garantia

(garantia legal de conformidade e extensao de garantia proporcionada pelo

E. Leclerc), 0 mesmo sera substituido e a garantia total sera renovada.

Estdo excluidos da garantia* quaisquer danos, avarias, falhas ou defeitos

decorrentes:

a. de um uso ou uma instalagéo ndo conformes com as instrugcdes
constantes do manual fornecido.

b. de danos resultantes de uma causa externa o produto.

c. de uma alteracéo das caracteristicas técnicas pelo utilizador.

d. de uma utilizacéo profissional.

* No seguimento de uma analise efetuada pelos pontos de Servigo de Apoio ao
Cliente E. LECLERC ou pelo ponto de venda E. LECLERC.

7.

10.

A garantia aplicar-se-a exclusivamente nos pontos de venda E. LECLERC.
Em caso de problema ou defeito, devera sempre deslocar-se até um ponto
de venda E. LECLERC para poder beneficiar da cobertura da garantia.
Qualquer pedido de servigco pds-venda apenas podera ser processado se:
a. For fornecido um comprovativo de compra (talao de caixa ou cartao

E. LECLERC);
b. 0 produto for rigorosamente idéntico ao comprado.
A sua loja E. LECLERC esta ao seu dispor para quaisquer informacoes
adicionais.
Assim como esta disponivel o numero verde 0800 35 35 20 (chamada sem
valor acrescentado).

* Em caso de acessorios do produto vendidos em separado
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@ URZADZENIE DO GOTOWANIA RYZU CE€
e WH-40J02

TLUMACZENIE ORYGINALNEJ INSTRUKCJI

1. Pokrywka 8. Lampka kontrolna ,,Utrzymanie

2. Koszyk do gotowania na parze temperatury”

3. Zdejmowana misa do 9. Lampka kontrolna Gotowanie”
gotowania ryzu 10. Przetgcznik gotowania

4. Obudowa urzadzenia 11. Podziatka

5. Wytacznik ON/OFF (1/0) 12. Dozownik

6. Wtyczka przewodu 13. kopatka

7. Przewod zasilajacy

Przeczyta¢ uwaznie ponizsze instrukcje przed uzyciem
urzadzenia.
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DANE TECHNICZNE

Charakterystyka Wartosci
Napiecie i czestotliwosé 220-240 V~, 50/60 Hz
Moc 700 W
Maksymalna pojemnosé 41
Pojemnos¢ suchego ryzu 1,81

ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem urzadzenia prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej
instrukcji obstugi i zachowanie jej w celu pézniejszego wykorzystania.
W przypadku przekazania urzadzenia innej osobie nalezy przekazac jej
rowniez instrukcje obstugi.

Korzystac z urzadzenia zgodnie z zaleceniami instrukcji obstugi.
Niewtasciwa obstuga i uzytkowanie niezgodne z niniejszg instrukcja
obstugi zwalnia producenta od wszelkiej odpowiedzialnosci.
OSTRZEZENIE: nieposzanowanie zalecen bezpieczenstwa i uzytkowania
moze spowodowac porazenie pradem, pozar i/lub obrazenia ciata.

W przypadku niewtasciwego uzycia istnieje ryzyko obrazen ciata.

Nie uzywac innych czesci niz czesci zalecane przez producenta. Mogtoby
to uszkodzic urzadzenie i/lub spowodowac urazy.

Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku zycia oraz osoby,
ktorych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe sg ograniczone, a
takze przez osoby nie posiadajgce doswiadczenia lub znajomosci
urzgdzenia, jesli s3 wtasciwie nadzorowane lub uzyskaty wskazowki
dotyczace bezpiecznej obstugi urzgdzenia i zrozumiaty zwigzane z nim
zagrozenia.

Czyszczenie i konserwacja urzgdzenia nie powinny by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

Umieszczac urzadzenie i przewod zasilajgcy poza zasiegiem dzieci w wieku
ponizej 8 lat.

Dzieci nie powinny uzywac urzgdzenia jako zabawki.

Umiesci¢ urzgdzenie na stabilnym podtozu.

Nie umieszczac na urzgdzeniu Zrddet otwartego ognia, na przykfad
zapalonych Swiec.
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Nie umieszczac urzadzenia:

- W miejscach, w ktorych bytoby wystawione na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

- W poblizu urzadzen promieniujgcych ciepto (np. grzejnikow
elektrycznych).

- W poblizu lub na innych urzadzeniach wytwarzajacych ciepto (sprzet RTV,
komputer, itp.).

- W miejscach podatnych na state drgania.

- W miejscach wystawionych na dziatanie wilgoci, pogody lub w mokrych
miejscach.

Urzgdzenie powinno by¢ zabezpieczone przed kroplami wody lub

rozbryzgami. Nie stawiaC na urzadzeniu zadnych przedmiotow

wypetnionych ptynem, na przyktad wazonow.

Nie wolno ograniczac cyrkulacji powietrza poprzez zastanianie otworow

wentylacyjnych takimi przedmiotami jak gazety, obrusy, zastony itp.

Zachowac minimalng wolng przestrzen wokét urzadzenia w celu

zapewnienia wiasciwej wentylacji.

Gniazdko zasilajgce musi byc fatwo dostepne.

Przed podtaczeniem do zasilania nalezy:

- Sprawdzic, czy urzadzenie i kabel zasilajgcy nie sg uszkodzone. Jesli tak
jest, nie wolno uzywac urzadzenia i nalezy je zwrdcic do sklepu w celu
dokonania przegladu i naprawy.

- Sprawdzic, czy napigcie podane na tabliczce znamionowej urzgdzenia
odpowiada napigciu sieci elektryczne;.

Nigdy nie podejmowac prob samodzielnego demontazu urzgdzenia.

Wytgcznie osoba wykwalifikowana moze przeprowadzac¢ demontaz,

naprawe czy przeglad.

Jesli przewad zasilajgcy jest uszkodzony, powinien by¢ wymieniony przez

producenta, jego serwis posprzedazny lub osoby o odpowiednich

kwalifikacjach w celu uniknigcia jakiegokolwiek zagrozenia.

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego.

Nie uzywac urzadzenia do celow komercyjnych.

Nie uzywac urzadzenia na zewngtrz pomieszczen.

Nigdy nie uzywac urzadzenia bez wody.

Przestrzegac zalecen dotyczgcych minimalnych i maksymalnych ilosci.

Nie przekracza¢ maksymalnej pojemnosci urzgdzenia. Postuzyc sie skalg

znajdujgcg sie na wewnetrznej Sciance misy urzgdzenia.

Zawsze chwytac urzgdzenie za uchwyty. Podczas pracy urzgdzenia nie

dotykac czesci, ktére mogg by¢ gorace.

Po uzyciu na powierzchni grzatki moze pozostawac ciepto rezydualne.

W czasie zdejmowania pokrywki zachowac ostroznosc ze wzgledu na

wydostajacg sie pare.



e Nie zanurzac podstawy urzadzenia i przewodu zasilajgcego w wodzie lub
innej cieczy.

e Szczego6towe informacje na temat sposobu czyszczenia powierzchni
majacych kontakt z zywnoscig znajduja sie¢ w ponizszym ustepie instrukcji
obstugi.

o @ UWAGA: w czasie pracy urzadzenia jego powierzchnie mogg byc

bardzo gorgce.

e Ostrzezenie: Uwazac, by zawartosc nie przelata si¢ na ztacza urzadzenia.

OBSLUGA

1) Przed pierwszym uzyciem
Przed przystgpieniem do uzytkowania urzgdzenia nalezy umyc akcesoria.
Umyc¢ pokrywe, koszyk do gotowania na parze, mise, dozownik i fopatke
w cieptej wodzie z dodatkiem delikatnego detergentu. Wysuszyc.

UWAGA: te czesci urzadzenia mogg by¢ myte w zmywarce. Nalezy chronic
obudowe urzadzenia i przewod przed kontaktem z woda i nie zanurzac ich
w wodzie. Mozna umy¢ wewnetrzng i zewnetrzng strong misy suchg i migkka
szmatka.

2) Gotowanie ryzu

- Odmierzy¢ odpowiednig ilo$¢ ryzu za pomocg dostarczonego dozownika.
Wsypac ryz do misy.

- W razie potrzeby umyc kilkakrotnie ryz az woda bedzie przezroczysta.
Wylac wode.

- Wytrze¢ zewngtrzng Scianke misy, jesli obecne sg na niej Slady po wodzie.

- Odmierzy¢ za pomocg dozownika i wla¢ odpowiednig iloS¢ wody do misy
do gotowania ryzu.
Objetosc ryzu i objetos¢ wody powinna by¢ taka sama + %2 dozownika
wody. Nie przekracza¢ maksymalnej pojemnosci urzgdzenia
(patrz ,Dane techniczne”).



Objetosé ryzu Objetos¢é wody

1 dozownik ryzu 1 dozownik wody + %2 dozownika wody

2 dozowniki ryzu 2 dozowniki wody + %2 dozownika wody

3 dozowniki ryzu 3 dozowniki wody + %2 dozownika wody

4 dozowniki ryzu 4 dozowniki wody + %2 dozownika wody
Objetos¢ ryzu Objetos¢ wody

5 dozownikow ryzu 5 dozownikow wody + ¥2 dozownika wody
6 dozownikow ryzu 6 dozownikow wody + Y2 dozownika wody
7 dozownikow ryzu 7 dozownikow wody + ¥2 dozownika wody
8 dozownikow ryzu 8 dozownikow wody + Y2 dozownika wody
9 dozownikow ryzu 9 dozownikéw wody + ¥2 dozownika wody
10 dozownikow ryzu 10 dozownikdw wody + %2 dozownika wody

- Umiesci¢ mise w obudowie urzadzenia.

- Przykry¢ mise pokrywka.

- Upewnic sig, ze przetgcznik znajduje sie w pozycji OFF (0). Podtaczyc
ztgcze do urzadzenie, a nastepnie do zasilania elektrycznego.

- Wkgczy¢ urzadzenie ustawiajgc przetgcznik w pozycji ON (I). Zaswieci sie
lampa kontrolna ,,Utrzymanie temperatury” (pomaranczowa). Nacisnac
przycisk przetgcznika gotowania w celu rozpoczecia gotowania. Lampka
kontrolna ,Gotowanie” (czerwona) zaswieci sig, a lampka kontrolna
,Utrzymanie temperatury” zgasnie.

- Gotowanie odbywa sie automatycznie. Po zakonczeniu gotowania ryzu
przetgcznik gotowania powrdci automatycznie na miejsce (uzytkownik
ustyszy klikniecie). Urzadzenie przejdzie do trybu ,,Utrzymanie
temperatury”. Zaczekac kilka chwil przed podaniem.

- Aby ryz pozostat ciepty, nie nalezy odtgczac urzgdzenia od zasilania.
Urzadzenie utrzyma temperature o ile nie zostanie odtaczone.

- W czasie zdejmowania pokrywki zachowac ostroznosc ze wzgledu na
wydostajgcg sig pare.

Zatozy¢ rekawice termoodporne przed dotykaniem pokrywki i misy.

- Przed wyjeciem misy zatozy¢ rekawice termoodporne, gdyz jest gorgca.

- Po zakonczeniu gotowania wytgczy¢ urzadzenie i odtaczyc wtyczke od
urzadzenia i zasilania elektrycznego.




3) Korzystanie z koszyka do gotowania na parze
Mozna korzystac z koszyka do gotowania na parze na dwa sposoby:

1.

Mozna potgczy¢ gotowanie ryzu z gotowaniem na parze. Umiescic¢
zywno$¢ w koszyku, a koszyk w misie. Przykry¢ pokrywka. Nadzorowac
gotowanie zywnosci znajdujgcej sie w koszyku, gdyz moze ona
ugotowac sie szybciej niz ryz. Uzywac rekawic termoodpornych do
manipulowania gorgcymi czesciami. Do serwowania ryzu uzywac
dostarczonej fopatki.

2. Gotowanie wytgcznie z koszykiem na pare. Wla¢ odpowiednig iloS¢ wody

do misy, nie przekraczajgc maksymalnej pojemnosci. Umiesci¢ koszyk
w misce. Przykry¢ go. Wigczy¢ urzadzenie, rozpoczaé gotowanie
przekrecajgc przetgcznik. Gotowanie rozpocznie sig automatycznie.
Czas gotowania bedzie zalezat od iloSci wody w misie i iloSci zywnosci
w koszyku. Po zakoriczeniu gotowania pokretto powrdci na miejsce,

a urzadzenie przejdzie do trybu ,,Utrzymanie temperatury”.

Do manipulowania zywnoscig i gorgcymi czesciami uzywac rekawic
termoodpornych i odpowiednich przyrzadéw kuchennych. Po
zakonczeniu gotowania wytaczy¢ urzgdzenie i odigczy¢ wtyczke od
urzadzenia i zasilania elektrycznego.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed przystgpieniem do czyszczenia i konserwacji nalezy odtgczy¢
urzadzenie od zasilania i pozostawi¢ do ostygniecia.

Nie stosowac srodkow Sciernych, ktére moga uszkodzi¢ urzgdzenie.
Umy¢ mise, koszyk do gotowania na parze, fopatke, pojemnik i pokrywke
cieptg wodg z dodatkiem tagodnego ptynu do mycia naczyn. Pozostawic
do catkowitego wyschnigcia. Te akcesoria mozna my¢ w zmywarce.

- Wytrze¢ obudowe urzadzenia za pomocg miekkiej, wilgotnej Sciereczki.

Nigdy nie zanurza¢ obudowy w wodzie. Obudowy nie wolno my¢ w
zmywarce.

Urzadzenie nie wymaga zadnej konserwacji ze strony uzytkownika.
W przypadku awarii i nieprawidtowego dziatania nalezy przekazac
urzadzenie do wykwalifikowanego serwisu w celu przeprowadzenia
przegladu.

Przechowywac razem urzadzenie i akcesoria w chtodnym i suchym
miejscu, z dala od wilgoci i poza zasiggiem dzieci.
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USUWANIE ZUZYTEGO SPRZETU

Sprzet elektryczny nie moze by¢ wyrzucany wraz z odpadami

gospodarstwa domowego. Zgodnie z europejska dyrektywg 2012/19/UE

W sprawie usuwania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
oraz wymogami krajowych przepisow, sprzet elektryczny po wycofaniu z
eksploatacji musi by¢ usuwany oddzielnie i przekazany do specjalnych
punktow zbiorki. W sprawie informacji na temat recyklingu nalezy zwracic sie
do wtadz lokalnych lub sprzedawcy.

E Selektywna zbiorka zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

W sprawie uzyskania informaciji, instrukcji obstugi, zalecen bezpieczenstwa
oraz warunkow uzytkowania prosimy zwrdcic sie do: SIPLEC, CS 10020,
94859 Ivry-sur-Seine Cedex, Francja.

Des experts
a votre écoute

0 800 353 520

Service & appel
gratuits
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SERWIS POSPRZEDAZNY / GWARANCJA

1. Produkty marki ELSAY zostaty opracowane wedtug najbardziej
rygorystycznych standardow jakosci dotyczacych produktow dla domu.

2. Produkty ELSAY s3 objete ustawowym okresem gwarancji (24 miesigce)
liczonym od daty dokonania zakupu przez konsumenta lub od daty dostawy
produktu. Oprocz tej gwaranciji prawnej E. Leclerc oferuje rozszerzenie
gwarancji o jeden rok (12 miesigcy). Catkowity okres gwarancji zostanie
wydtuzony do 3 lat (36 miesigcy).

Zaoferowane przez E. Leclerc przedtuzenie gwarancji nie dotyczy
akcesoriow* (worek do odkurzacza, dzbanek itp.).

3. Naprawy wykonywane w ramach prawnej gwarancji zgodnosci bedg
skutkowac przedtuzeniem prawnej gwarancji zgodnosci o 6 miesiecy.
Jednakze naprawy wykonywane w okresie dodatkowej gwaranc;ji
udzielonej przez E. Leclerc nie powodujg przedtuzenia gwarancji.

4. Gwarancja obejmuje wszelkie awarie lub usterki czynigce produkt niezdatnym
do uzytku i skutkujgce jego zwrotem przez konsumenta w okresie gwarancji.

5. Jesli produkt ELSAY nie moze zostac naprawiony w ciggu catego okresu
gwarancji (prawna gwarancja zgodnosci i przedtuzenie gwarancji
oferowane przez E. Leclerc), produkt podlega wymianie na nowy i czas
petnej gwarancji biegnie od nowa.

6. Z gwarancji wytgczone sg* wszelkie uszkodzenia, awarie, nieprawidtowosci
lub wady wynikajace z:

a. uzycia lub instalacji produktu w sposdb niezgodny z zaleceniami
dotgczonej instrukcji.

b. uszkodzen powstatych z przyczyn zewnetrznych.

c. zmiany parametrow technicznych przez uzytkownika.

d. wykorzystywania produktu do uzytku profesjonalnego.

* Na podstawie analizy punktow obstugi posprzedaznej E. LECLERC lub punktu

sprzedazy E. LECLERC.

Gwarancja obowigzuje jedynie w punktach sprzedazy E. LECLERC. W razie
wystgpienia problemu lub wady zawsze nalezy udac sie do punktu
sprzedazy E. LECLERC w celu skorzystania z gwaranc;ji.

8. Zgtoszenie serwisowe moze by¢ rozpatrzone tylko pod nastgpujgcymi
warunkami:

a. dostarczenie dowodu zakupu (paragon lub karta E. LECLERC).
b. produkt jest identyczny z tym, ktdry zostat zakupiony.

9. Panstwa sklep E. LECLERC pozostaje do Panstwa dyspozycji w przypadku
dodatkowych pytan.

10. Mogg Panstwo réwniez skorzystac z infolinii pod numerem 0800 35 35 20
(potgczenie bez podwyzszonej optaty).

* Jesli akcesoria sa sprzedawane oddzielnie.
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© KUHALNIK RIZA ® WH-40J02 C€

NAVODILA, PREVEDENA IZ ORIGINALNIH NAVODIL

1. Pokrov 8. Indikatorska lucka“Ohranitev toplote”

2. Parna koSara 9. Indikatorska lucka “Kuhanje”
3. Snemljiva posoda za kuhanje riza 10. Stikalo za izbiro kuhanja

4. OhiSje aparata 11. Merilna skala

5. VKlopno/izklopno stikalo (I/0) 12. Merilni lonCek

6. Vticnica za konektor 13. Lopatica

7. Napajalni kabel

Preden zacnete aparat uporabljati, pozorno preberite ta
prirocnik z navodili.
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TEHNICNI PODATKI

Znacilnosti Vrednosti

Napetost in frekvenca 220-240 V~, 50/60 Hz

Mo¢ 700 W

Maksimalna prostornina 4L

Koli¢ina surovega riza 1,8L
VARNOSTNA NAVODILA

Pred za¢etkom uporabljanja aparata pozorno preberite to navodilo za
uporabo in ga shranite, ¢e ga boste kasneje zeleli znova pregledati.

Ce daste aparat komu drugemu, mu predajte tudi to navodilo za uporabo.

e Aparat uporabljajte, kot je opisano v tem navodilu za uporabo. Proizvajalec
ne bo prevzel nikakrSne odgovornosti za nepravilno rokovanje oziroma
uporabo, ki ne bi bila v skladu s temi navodili.

e (OPOZORILO: neupostevanje varnostnih napotkov in navodil za uporabo
lahko povzroCi nevarnost elektricnega udara, pozara in/ali telesnih
poskodb.

e  Pri nepravilni uporabi obstaja nevarnost telesnih poSkodb.

e Ne uporabljajte dodatkov, ki jih proizvajalec ne priporoca, saj bi ti lahko
poSkodovali aparat in/ali povzrocili telesne poSkodbe.

e Taaparat lahko uporabljajo otroci, stari najmanj 8 let, ter osebe z

zmanj$animi telesnimi, cutilnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s

pomanjkanjem izkusen;j ali znanja, ¢e jih med uporabo nekdo skrbno

nadzoruje oziroma Ce so prejeli navodila za njegovo varno uporabo ter ¢e
se zavedajo nevarnosti, ki so jim izpostavljeni.

Otroci aparata ne smejo Cistiti in opravljati vzdrzevalnih del brez nadzora.

Aparat in njegov kabel imejte zunaj dosega otrok, mlajSih od 8 let.

Otroci aparata ne smejo uporabljati kot igraco.

Aparat postavite na stabilno mesto.

Aparata ne postavite blizu virov odprtega plamena, kot so goreCe svece.
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Aparata ne postavite:

- na mesta, kjer bi lahko priSel v neposreden stik s soncnimi Zarki.

- blizu naprav, ki izzarevajo toploto (npr. elektriéni grelniki).

- na druge naprave, ki proizvajajo veliko toplote, oziroma v njihovo blizino
(avdiovizualne naprave, stereo naprave, racunalniSka oprema, itd.).

- na mesta, Ki so izpostavljena stalnim tresljajem.

- na mesta, ki so izpostavljena vlagi ali vremenskim nevSecnostim,
ali na mokro podlago.

Aparata ne izpostavljajte kapljanju ali Skropljenju vode. Nanj ne smete

postaviti nobene stvari, v kateri bi bila tekoCina, kot so na primer vaze.

PrezraCevanje ne sme biti ovirano, zato prezracevalne odprtine ne smejo

biti pokrite s stvarmi, kot so ¢asopisi, namizni prti, zavese in podobno.

Poskrbite, da je okoli aparata ves ¢as minimalna razdalja, da bo

zagotovljeno zadostno zracCenje.

Elektricna vticnica mora biti ves ¢as zlahka dostopna.

Pred vsako prikljucitvijo preverite: 5

- da aparat in vrvica nista poSkodovana. Ce sta, aparata ne uporabljajte
in ga odnesite svojemu prodajalcu, kjer ga bodo pregledali in popravili.

- da napetost, ki je navedena na podatkovni ploscCici na aparatu, ustreza
napetosti vaSe elektricne napeljave.

Aparata ne smete sami razstavljati. Aparat sme razstaviti, popraviti in

pregledati samo usposobljena oseba.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga morajo zamenjati proizvajalec, njegov

poprodajni servis ali podobno strokovno usposobljene osebe, da se

izognete nevarnosti.

Ta aparat je namenjen samo za domaco uporabo.

Aparata ne uporabljajte za komercialne namene.

Aparata ne uporabljajte na prostem.

Aparata ne uporabljajte praznega.

UpoStevajte minimalno in maksimalno koli¢ino, ki mora o0z. sme biti v

aparatu. Pazite, da ne presezete maksimalne prostornine aparata.

Pomagajte si z merilnimi oznakami, ki so oznaCene na notranji steni posode

aparata.

Aparat prijemajte vedno za roCaja. Ne dotikajte se delov, ki so med

njegovim delovanjem lahko vroCi.

PovrSina grelnega elementa je lahko Se nekaj ¢asa po uporabi vroca.

Pazite, da se na konektor aparata ne razlije voda.

Ko odstranjujete pokrov, pazite na izpuh pare.

Osnovnega dela aparata in kabla ne smete potopiti v vodo ali katerokoli

drugo tekocino.

Podrobne napotke za CiS¢enje povrsin, Ki so v stiku z Zivili, preberite v

poglavju v nadaljevanju navodila.



. A POZOR: povrsine aparata so lahko med njegovim delovanjem zelo
vroce.

e Opozorilo: pazite, da se voda ne razlije po prikljucku.

UPORABA

1) Pred prvo uporabo
Preden kuhalnik uporabite, morate najprej oCistiti posamezne dele.
Pokrov, parno koSaro, posodo, merilni loncek in lopatico operite s toplo

OPOMBA: te dele lahko pomivate v pomivalnem stroju. OhiSja aparata in
konektorja ne smete izpostavljati vodi niti potopiti vanjo. Notranjost in zunanjost
posode lahko Cistite s suho in mehko krpo.

vodo in blagim detergentom, nato pa jih Se posusite.
2) Kuhanje riza

- S prilozenim merilnim lonCkom odmerite Zeleno koli¢ino riza. Riz stresite
v posodo.

- RiZ po potrebi veCkrat sperite, dokler voda ni Cista. Necisto vodo od
spiranja zavrzite.

- ObriSite zunanjost posode, ¢e so na njej sledi vode.

- S pomocjo merilnega loncka odmerite potrebno koli¢ino vode in jo vlijte
v posodo za kuhanje riza.
Kolicina riza in koli¢ina vode morata biti enaki, temu pa dodajte Se 2
loncka vode. Ne presezite maksimalne prostornine kuhalnika
(poglejte «Tehnicni podatki»).

Koli¢ina riza Koli¢ina vode

1 lonCek riza 1 lonCek vode + 2 lonCka vode
2 lonCka riza 2 lonCka vode + %2 lonCka vode
3 loncki riza 3 loncki vode + %2 loncka vode
4 loncki riza 4 loncki vode + Y2 lonCka vode
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Koli¢ina riza

Koli¢ina vode

5 lonckov riza

5 lonckov vode + ¥2 loncka vode

6 lonckov riza

6 lonckov vode + %2 lonCka vode

7 lonckov riza

7 lonckov vode + 12 loncka vode

8 lonckov riza

8 lonckov vode + 2 lonCka vode

9 lonckov riza

9 lonckov vode + ¥2 loncka vode

10 lonCkov riza

10 lonckov vode + %2 loncka vode
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- Posodo namestite v ohiSje kuhalnika.

- Posodo pokrijte s pokrovom.

- Prepricajte se, da je stikalo v izklopnem poloZaju (0). Konektor priklopite
na aparat, nato pa prikljucite Se vti¢ na elektricno napajanje.

- Aparat vklopite s pomikom stikala v vklopni poloZaj (I). Zasvetila bo
indikatorska lucka «Ohranitev toplote» (indikatorska lucka sveti oranzno).
Pritisnite na stikalo za izbiro kuhe, da se kuhanje zacne.

Zasvetila bo indikatorska lucka «Kuhanje»
(indikatorska lucka sveti rdece), lucka «Ohranitev toplote» pa bo ugasnila.

- Kuhanje je samodejno. Ko je kuhanje riza koncano, se stikalo za izbiro
kuhanja samodejno povrne nazaj (zasliSati bi morali klik). Kuhalnik bo
preSel v funkcijo «Ohranitev toplote». Preden riz postrezete, poCakajte

nekaj trenutkov.

- Ce Zelite, da riz ostane topel, kuhalnika ne izkljucite. Kuhalnik ohrani
toploto, dokler ni izkljuCen.

- Ko nameravate riz postreci, odstranite pokrov in pazite pri tem na izpuh
pare. Pokrov in posodo prijemajte z rokavicami.

- Ce bi radi odstranili posodo, si nadenite rokavice, saj je posoda vroca.

- Ob koncu kuhanja kuhalnik izklopite in iztaknite vtic iz aparata ter

elektricnega napajanja.




3) Uporaba parne koSare

Obstajata dva nacina uporabe parne koSare:

1. Kuhanije riza lahko kombinirate s kuhanjem na pari. V parno koSaro
polozite Zivila, nato pa koSaro namestite na posodo. Pokrijte s pokrovom.
Nadzorujte kuhanije Zivil, ki so v parni koSari, saj ni nujno, da se kuhajo
enako dolgo kot riz. Pri prijemaniju vroCih delov kuhalnika nosite
kuhinjske rokavice. Za postrezbo riza uporabljajte priloZzeno lopatico.

2. Kuhanje samo s parno koSaro. V posodo vlijte potrebno koli¢ino vode,
pri Cemer pazite, da ne prekoracite maksimalne prostornine. KoSaro
postavite na posodo in jo pokrijte. Kuhalnik vKklopite in pritisnite na
izbirno stikalo, da se kuhanje zacne. Kuhanje poteka samodejno.

Cas kuhanja je odvisen od koliCine vode, ki ste jo dali v posodo, ter
koli¢ine Zivil, ki so v koSari. Ko se kuhanje konca, se izbirno stikalo
povrne nazaj, kuhalnik pa se preklopi na «Ohranitev toplote». Pri
rokovanju z Zivili in prijemanju delov, ki so lahko vroci, uporabljajte
kuhinjske rokavice in ustrezen kuhinjski pribor. Ob koncu uporabe
kuhalnik izklopite in iztaknite vti¢ iz aparata in elektricnega napajanja.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

viv v

- Pred vsakim CiSCenjem in vzdrZevanjem morate aparat izkljuciti iz
napajanja in pocakati, da se ohladi.
lahko poSkodovali.

- Posodo, parno kosaro, lopatico, loncek in pokrov operite s toplo milnato
vodo (uporabite samo blago Cistilo). Pustite, da se popolnoma posusijo.
Te dele lahko perete tudi v pomivalnem stroju.

- OhiSje kuhalnika obriSite s suho in mehko krpo. OhiSja aparata ne
potopite v vodo, pa tudi v pomivalnem stroju ga ne smete pomivati.

- Uporabnik aparata ne more sam popravljati in vzdrZevati. Ce je kuhalnik
okvarjen ali slabo deluje, ga odnesite usposobljenemu serviserju,
da ga bo pregledal.

- Aparat in dodatke pospravite skupaj na hladno in suho mesto, kjer bodo
zaSCiteni pred vlago in ne bodo na dosegu otrok.
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ODSTRANITEV

Elektricnih izdelkov ne smete odvreCi med gospodinjske odpadke. Na

podlagi evropske direktive 2012/19/EU o odstranjevanju elektricne in
BN .|ckironske opreme in njenem izvajanju v nacionalnem pravu

je treba odsluzene elekiricne izdelke zbirati loCeno in jih odloziti na zanje
namenjenih zbirnih mestih. Za nasvete glede recikliranja se obrnite na lokalne
organe ali svojega prodajalca.

ﬁ Loceno zbiranje odpadne elektriéne in elektronske opreme.

ProSnjo za informacije, prirocnik z navodili, varnostne napotke in pogoje
uporabe naslovite na:
SIPLEC, CS 10020, 94859 Ivry-sur-Seine Cedex, Francija

Des experts
a votre écoute

0 800 353 520

Service & appel
gratuits
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POPRODAJNI SERVIS/GARANCIJA

1. lzdelki ELSAY so zasnovani v skladu z najzahtevnejSimi standardi kakovosti,
ki veljajo za izdelke za dom.

2. Zaizdelke ELSAY velja zakonski garancijski rok (24 mesecev), ki zacne teci
od dneva potroSnikovega nakupa ali od datuma dobave izdelka. Poleg te
zakonske garancije nudi E. Leclerc tudi podaljSanje jamstva za eno leto
12 mesecev), s Cimer se skupno garancijsko obdobje podaljSa na 3 leta
(36 mesecev).

PodaljSanje garancijskega roka, ki ga ponuja E. Leclerc, ne velja za dodatke*

(sesalna vrecka, vrc, itd.).

3. Zaradi popravil in posegov v okviru zakonskega jamstva za skladnost bo
izdelku zagotovljeno podaljSanje zakonske garancije za skladnost za
6 mesecev. Pri popravilih in posegih, ki bodo opravljeni v dodatnem
garancijskem obdobju oziroma med trajanjem podaljSane garancije, ki jo
nudi E. Leclerc, pa do podalj$anja trajanja jamstva ne bo priSlo.

4. Garancija pokriva vse okvare ali pomanjkljivosti, zaradi katerih je izdelek
neprimeren za uporabo, zato ga lahko potrosnik v garancijskem roku vrne.

5. Ce izdelka ELSAY v Casu celotne garancijske dobe (zakonska garancija za
skladnost in podaljSanje garancije, ki ga ponuja E. Leclerc) ni mogoce
popraviti, se ga zamenja, celotna garancija pa se podaljsa.

6. Garancija ne zajema* Skode, okvar, pomanijkljivosti ali nepravilnosti, ki so
posledica:

a. uporabe ali namestitve, ki ni v skladu z napotki, podanimi v prilozenem
navodilu;
b. poskodb, ki so nastale na izdelku zaradi zunanjega vzroka;
c. spremembe tehnicnih znacilnosti, ki jo je opravil uporabnik;
d. uporabe v profesionalne namene.
*Na podlagi presoje v poprodajnih servisih E. LECLERC oziroma presoje na
proda/nem mestu E. LECLERC.
Garancijo se lahko uveljavlja samo na prodajnih mestih E. LECLERC.
V primeru morebitnih nepravilnosti oziroma tezav z izdelkom se morate
vedno obrniti na prodajno mesto E. LECLERC, da boste lahko izkoristili
storitve, ki jih zajema garancija.

8. Vse zahteve za storitev poprodajnega servisa se lahko obravnava le, ¢e:

a. Predlozite dokaz o nakupu (blagajniski listek ali kartica E. LECLERC).
a. Je izdelek popolnoma enak kupljenemu.

9. Vse dodatne informacije lahko dobite v vasSi trgovini E. LECLERC.

10. Na voljo vam je tudi telefonska Stevilka za pomoc¢ 0800 35 35 20 (klic brez
dodatne pristojbine).

*(fe se dodatke prodaja loceno od izdelka.
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